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STEFA N O V IC S JÓZSEF könyvnyomdájában.

Ide küldendők minden a ״Güinör-Kishont“ szellemi 
részének szánt kéziratok és levelezések.

E/őftietcsi ár:
Egész övre .
Fél évre . . . ~ ״ ״ 
Negyed évre . . 1 6 ״ ״ 0

Községek és néptanítók egész évi előfizetésnél 2  Irt
árleengedésben részesittetnek.

Az előfizetési pénzek, valamint a hirdetésért járó 
dijak a kiadóhivatalhoz. S t e f a n o v ic s  J ó z s e f  kunt ז -

nyomdáin ha küldendők.

a ״Gőtnöri Lapokat“ azon jő remény fejében, 
hogy a t. olvasók méltányolva áldozatkészéé- 
gémét, 11a nem is teljesen, de legalább részben 
segitendik az e vállalathoz szükségeltető anyagi 
áldozatot meghozni; — de fájdalom, e rövid 
idő alatt meggyőződtem arról, bogy ״Gumőr- 
Kishontmegye“ érdekeit lelkiismeretesen képvi- 
selui ily szűk keretű lapnak teljesen lehetetlen; 
s csakis innét magyaiázható az eddigi lap iránt 
tapasztalt roppant részvétlenség. — Miért is 
újabban elhatároztam, hogy egy, a gömöri igé- 
!iveknek teljesen megfelolö, a ״Gömöri Lapok“- 
nál jóval nagyobb heti lapot indítok meg.

E vállalathoz sikerült megyénk legtehet- 
ségesehh fiatal íróit meguyernem, s azért biztat 
a remény, hogy a t. olvasók befogják látni, 
egy a megye székhelyén megjelenő lap fenn- 
állásának szükségességét s tömegeseu fognak 
az előfizetők kisded csoportja közzé sorakozni.

A ״GÖMÖR-KISHONT“ vegyes tartalmú 
hetilap előfizetési diját következőleg állapitöt־ 
lám meg:

Egész é v r e ............................ fi frt — kr.
Fél é v r e .............................3 frt — kr.
Negyed é v r e .......................1 frt SO kr.
Községek és néptanítóknak

egész évi előfizetés . . 4 fit — kr.
Azou szives pártfogóinknak, kiknek a ״ Gő- 

móri Lapok“ előfizetése még nem járt le, ezen- 
túl a _Gömör-Kishont“-ot fogjak pontosan 
megküldeni, azon kérelemmel, hogy a7, esedá- 
kés előfizetés ártöbbleíet után pótolni kegyes- 
kednének.

Ezek után mégegyszer kegyeikbe ajánlva 
az uj vállalatot, s annak fennállását csupán a 
t. olvasok pártolá s tó l  téve függővé, maradtam 
hazafiul üdvözlettel

Stefanovics József,
a ,.Gomör-Kishcnf‘ kiadója.

I

Kúidói szó.
Rövid fél év óta már a második vállalat 

ez, melyre felhívom a t. olvasó k zönség érdé- 
kéltségét. Ugyanis február hó buti megindítottam

abból. 11a valakinél — tegyük fel Mariska nagy- 
sámnál — a/, ábiá/aí bárom fő része (orr áll 
homlok) egyenlő hosszú.ágú, La erős szemóldü 
kék vagy világosbarna szemű, széleshátú, kissé 
középen emelkedett orrú, rövid, sötétbarna gön- 
dör hajú? A/, alakra még — c>ak elfogaduám 
a theonát, de a jellemet, benső tulajdonokat 
illetőleg, hogy philosophiai latin szóval éljek
— : dislitigvo; mert a praxis még eddig a jó, 
szép tulajdonok ellenkezőjéről győzödteíett meg 
M. nagyfámnál, ki ugyan doninál emberek 
fölött, de . . . . a  consequentiát elhallgatom. Ki 
hiszi el, hogy azon férfi, ki teste rendes álla- 
potábau 1 itű — 130 fontnál kevesebbet nyom
— ass70nvi jelien־.!!el bir. Ki hiszi el — én 
legalább uem — hogy a nagyon kicsi testben 
az a k a r a t e r ő i  y hiányzik. (Akkor a ״kis“ 
nők nem alkotuáuak papucskormány־ formát.) 
Azt mondja Lawater, hogy az előre hajlott nyak 
rendszerint ostoba-ágot, képmu.atást, csalást fe- 
jez ki. (Úgy dr. pliilosophiae praeceptorom na- 
gyón Ostoba, hypocrPa jellemű, pedig az ellen- 
kezűjét tudjuk és valljuk.) Hát azt ki irja alá, 
hogy terjedelmes h a s ú  kevés szellemi ké- 
pességgel bir? (Szegény Deák Ferenc/, szegény 
Bonaparte!) Az is nehezen togadbató el, hogy 
a kis orruak tökéletlen szellemi — fejlettsé- 
güek, a fitosok pedig poffeszkedő, üres, hiú 
lelkiiletüek. (Hány okos és kedves fiatalnak 
ideálja a tilos orrú ?) A meg már igen furcsa, 
hogy a kerek arcz rendeden ostobaságnak jel- 
képe. (Kedves feleségem farfaugosságával egv 
álló esztendeig kínozna, ha e czikkben Ádámjára 
i.>men!6.) Hagyjunk békév Lawatoruek, kiről el- 
moudhatjuk, hogy olyan lángész volt, ki k é s ő n  
született. De mégsem. Szerintem legliihásabb 
abban, hogy az erkölcsi és imdlectualis tehet- 
ségek egyedüli kifejezőjének az a r e z o t  tartja.

Egy Newton, Liibnicz arczárói senki se 
következtetett lángészre, n,indakettő az volt, 
bár az első egy közönséges physiognoroiáju. a 
másik intriguáus arczu diplomatának nézett ki. 
Aesop, Moliere. Cervantes rút púpos temV.kok 
Toltak, pe ,ig elég ״ mer;* ra»á“־val bírlak.

A társulás lévén, a nemzeti elet eir> ik 
 lapja, hatással akarunk lenni az egyletiר.
élet felvirágoztatására is.

Gondunk lesz rá, hogy közérdekű ese- 
menyeket a megye minden részéből rendes 
levelezőink által közölhessünk.

A szépirodalmi rovat betöltésénél gon- 
goskodunk, hogy lehetőleg élvezeteset kap- 
jón az olvasó.

Tudatjuk, hogy az alispán nr szives 
beleegyezésével a me g y e i  h i v a t a l o s  
h i r d e t é s e k e t  rendesen hozni fogjuk, 
mire nézve a községek és körjegyző urak 
figyelmét hívjuk fel, annál is inkább, mert 
a hivatalos hirdetésekre való tekintetnél 
fogva, lapunkat t e t e m e s e n  l e s z á l l i -  
l ő t t  á r o n  b 0  c s á t. j 11 k a községekv C
és tanító urak rendelkezésére.

Az irodalmi tisztesség halárát semmiv_
tekintetben nem fogjuk áthágni; uem aka- 
runk szolgálni egyes érdekeknek, csakis a 
köznek; s igy bárminemű személyeskedésnek 
helyt sohasem adunk.9

íme ez programmunk, melynek meg- 
tartására erkölcsi reputációnkkal kötjük le 
magunkat.

V

Es most mégegyszer kórvo pártfogá- 
sukat, üdvözöljük a ,,Gö!nör*K1sh0 1 1 t “ t. 0 1  ־
vasóit!

A szerkesztőség.

rázati és egyéb tulajdonokkal áldott meg. azok 
föltétlenül megbíznak benne, sz. Írásként logad- 
ják elveit, melyek hízelegnek azoknak, kik égé־
*7.eu s z í v b ő l  állanak — t. i. a fenti 
epithetouokkai felruházott liölgyekuek. — De 
mi, kik tisztáulátó kritikai szemüvegen szeret- 
jük vizsgálni a dolgok valódi lényegét, mi neiu 
irjnk alá in toto paragraphusait, ue igenis alá- 
Írjuk azok enteriumát, kik ki merték mondani, 
hogy Lawaler nem aauyiia tisztánlátó lő, mint 
félálouiban s e j  tő ember volt. Meit ezeknek 
igazuk van; az egész ember Csupa sejtelemből 
állott. Nagy gondolatai, meiész eszméi voltak, 
de velők nem érte el a c/.élt, amit akart. Ta- 
pasztalatai a legtöbbször elütöttek a valótól, 
bár a világ előtt i g a z s á g o k n a k  kürtclie 
felékiié patkósával, felezifrá/ta és téwitia jutott. 
Azért keresztelték el a 18-dik század c:üiaszü- 
lőttjének. Talpraesett szabályai vannak, de azok 
alól ezer és ezer kivétel emanczipálja magát ; 
irár pedig ha tana igaz, helyes — úgy t 11 do- 
m á !1 y, tudománynak törvényei vannak, a 
törvénynek pedig nem szabad kivételi, engednie 
11!eg. lnuen vau, hogy lépten nyomon összeül- 
kőzésbe lépnek physiognomiai elvei, az élet, — 
a tapasztalással, innen van, hogy tanai után — 
ami legszükségesebb volna s melyet ö nagy 
garral producált — a ״jellem 11 illősége“ —, 
erkölcsi, szellemi tulajdonokra a l i g  követkéz- 
tethetünk, szólal a külsőből a belsőt n.tgálla- 
pit amink — abszurdum.

Arra a meggyőződésre ugyan magam is 
eljutottam, hogy pl. a ״szem a lébk lükre“ - -  
mert biz én 11a Belvederei ApoUo képe 11.ell׳‘ 
helyezhető ״ ideálom“ szeméhe tekintek : l e l -  
k e m e t látom ott. — De hogy a törzs és 
végtagok, a fej, homloktáj, orrtáj, szájtáj és 
hajról erre vagy arra a következtetésre jussak 
soha! Lássuk kommentárképp Lawater észlelő- 
dóséit. legelőször is azzal kezdem, hogy ha az ö 
elméletének nem volna komoly és boszantó 
oldala, fölötte nevetségesnek mondanék, mert 
váljon׳ ki* fogna tökéletes, L. szerint e m b e r -  
f ö l ö t t i  alakra és jellemre köveikéit( tni

1 székhelye és vidéke magában elég kedvező 
talaj egy tis/.toséges szellemi orgánum fen- 
tartására; sót mondjuk ki bátran, hogy a 
kik felfogják a sajtó hivatását, szükségesnek 
fogják tartani, hogy Ki mászom hat, mint a 
megye székhelye egy ily orgánummal biijon.

I Kevés megye az Magyarországon, melynek 
székhelyén lap ne tarthatná fenn magát. S 
épen Göinörmegye tartoznék azok közé?! Bi* 
zonyára nem! Gömőnnegye egyike hazánk 
legműveltebb megyéinek, s igy teljes meg* 
győzöd és ünk, hogy a t. olvasó közönség 
meleg pártolásban fogja részesíteni vállala- 
tunkat. 1 1 . 1 az méltó lesz reá.

Rajtunk hát a sor, hogy a bizalmat és 
pártolást kiérdemeljük.

M׳nt már említők, nagy hangú rek*7 w1 v

Iámmal nem ámítjuk a közönséges de annyit 
Ígérhetünk, nrkép teljes erőnkkel oda ío• 
gunk működni, hogy lapunk mind beltarta- 
lomra, mind külső kiállításra nézve bármely
vidéki lappal versenyezhessen.

Első kötelességünk lesz a megye érdé- 
keit képviselni. Ez érdekekben kiterjeszke- 
diink Gömbinek közgazdasági, ipar és ke- 
reskedeíini, bányászati, közművelődési, nép* 
neve’ési, egyleti s egyéb társadalmi és 
közigazgatási viszonyaira; mindenek lelett 
pedig a magyar nyelv es nemzeti ügyet itt 
a magyarság határán gyengo erőnk *adj#* 
odaadásával fogjuk előmozdítani.

Tanügyi ös népnevelési mozzanatok 
iránt legnagyobb érdekeltséggel ve •elletünk, 
s ezekre rendes rovatunk lesz, melyre a ta- 
nár és tanító urak f1e:\• Imét felhívni bátor-* 'י-

kódunk.

életében körülvették a ״ halhaiatlan>ág“ hervad- 
hatatlan koszorújával; oly férfiúról — mondom 
ki négykötetes munkáiban, munkái által most 
1> él — 11a nam is ״juridice“ mint Petőfi — 
él, élni fog, rnig szép nő lesz e világon.

De ne Csapongjunk, beszéljünk férfiúi ön- 
érzet —, gravitás.-al, bár nem ugv, hogy a so- 
iáinkon átvonuló szellemből gőgös, elbi/akodott 
és csutiva aristokratára következtessen — hősünk 
valamelyik compillá.ora.

Tudják-e önök, mi az a physiognomia ? 
Physiognoii.ia annyi mint physioguomia; pschylio- 
logia nélküli n e in t u d ó  m á 11 y, melynek 
ezer szabálya és millió kivétele van. Ha nemmi

-szépek' kel lenne dolgom, egy cseppet se tő״

י

1

rödném a ״ türelem“ kérdés vei, kiméletleuül 
eiőc/iiálltáin az ezer szabályt. így c.-ak kevésre 
szorítkozom.

Lawater az egyediség ki ismerésére az áb- 
rázatismét ajánlja, mely által az öntudatos ta- 
n ni mányozó az ember testi és lelki tulajdonsá- 
gaira következtethet. Ez t. olvasóim a physiog- 
nomia, mely az ember belsejét külsejéről meg* 
ismertetni tauitja. Hogy ezt az életben mennyire 
nem lehet érvényesíteni — beszélnek az ada- 
tok, beszél a tapasztalás. Látják önök, azért 
non! becsülöm én ólv igen nagyra Lawatert, 
kinek elvei sok tekintetben helyesek, ügyes 
combinátio szülöttjei, de azokat törvénvnyé emel- 
ni — esztelen^ég. Még egyszer ismétlem észté- 
lenség; Ítéljenek el bár a szép nők, kik tudó- 
más szarint nagy bajiammal viseltetnek irány A- 
ban, n!ert \an köuyveiben valami mysticus, ami•׳• ׳

nő előtt (kinek mindegyike egy mystirizmus) 
mindig fog-'kony talajra talál, ennél fogva sym- 
path iro/nak annyira azzal az e m b é r r e l ,  ki 
sohasem volt tisztában a felöl, mi hát tulajdon- 
kép pen 7ה az : — e ni b e r, bár nevetséges 
pátbo*־, gőggel állítja fel experimentumait melye- 
két egy jó min ikus — Lawater miudeu rend- 
szerével együtt -  li liomra dönthet . . . Kiket 
az ég kellemes, bájos, kecses, pompás, diszes, 
csinos, kedves, kedélyes, ra él Jóságos, tisztes, 
tekintélyes magasztos, nagyszerű, *en^éges áb-

A t. olvasó közönséghez.
Midőn er. uj sajtóvállalat megindítását 

elhatározzuk, valóban kétkedve és nagyon 
kevés reménytiyel lesszük azt. Nemcsak nyo- 
moruságos közgazdasági viszonyaink s az 
.általános Ínség tesznek bátortalanná, de sok- 
kai inkább a megyénkben és városunkban 
uralkodó sajtóviszonyok kedvezőtlen volta 
adnak okot a gondolkozásra midőn a *Gö- 
möi-Kishont* első szamát a t. olvasó közön״ 
ség kezébe adjuk.

Aránylag rövid nehány év alatt több 
ily nemű vállalat indult meg Rimaszombat- 
ban, do mindeniknek rövid volt élete. Nem 
akarjuk kutatn. es felhozni az okokat, me- 
Ivek e 7ál!aiatoknak megizmosodását cs fel- 
világ/.Hsat lehtít!enné tették, de meg kell 
v.illamink, hnrv elődeinknek nagyon is ephe- 
inerszerü elete kelt׳* fel mindjobban a lap- 
olvasó közönség bizalmatlanságát s ebből 
kifolyó részvétlenségét úgy annyira, bogy
bizonvnvHl sokan lehetnek, akik szánalmas

•  —

mosolylyal tekintenek ez újszülöttre, mint 
a melv már születésekor halálát Lordja

V

in agában.
De mi akarjuk hinni, hogy nem úgy

lesz.
Nagy hangú ígéreteket nem mernénk 

tenni, de nem is akarunk, mert bukásunk 
annál 11 *vetsegcsebb lenne majd, ha netán 
pártolás hiánya miatt kénytoleiiitve volnánk 
vállalni unkát beszüntetni.

L*e még egyszer mondjuk, hogy ezt 
nem akarjuk liii-ni. Nemakakrjuk ped’g azért, 
mert u 0 2 vagyunk győződve, liogy megyénk ־

TÁRCZA.
HALLOTTAD-E. . . ')

* U  ÁLLOTT A D-E a ki* patak
Minő vidáman csevegett:
F״ ii szüntelen boldog vagyok, 
Mert engem a virág szeret“.

Susog\a, túndérhangokou 
Felelt a zöld erdő neki : 
,,Keblem nyugodt, inért örömet 
!>:1103 madárban tol leli.44

Erre szép viszhang válaszolt :0
,.En a bért•! kedvese vagyok ! 
Ne*lu is hagynám el öt soha ! 
Örökre hive maradok !“

C's«k a kőszikla harsogá<
Mikor s :rjáJ»a leesett :
..Haljak meg en bohlogtalen,
Mert engem senki nem szeret!“

L A W A T S fi.
( Physiognoin iái karrzolat.)

Le a kalappal dáliáim! Oly férfiut veszek 
toliam alá. ki az önök Im/atirágs/inü szemei 
előtt — kedvencz, több : bálvány. Mi -  -férfi ־
ak föllelt fóveggel is beszélhetünk r׳׳dí«, mert 
előttünk sem több, sem kevesebb, mint . . . . 
nem mondom ki. — A czimről leolvashatják, 
hojry L a wa t e r r ő l  akarunk csevegni, a I8־ik 
század t e r e m  t ö (!) lángesze —, csodaszü- 
lőttjéről. Oly férfiúról, ki egy csapással meglió- 
ditá a fél világot (a növilág szebbik felét); ki- 
nck homlokát önök — szépnembeliek — már

*) Lubik lu u e  hátrahagyott kéxirauiból.



sic! Halmay tiszteletesével nem vagyuk egészen 
megelégedve. Úgy látszik, néni Kn \^\ által 
csinált, de a kis publikum okozta ״kservek״ 
ütötték el szerepéiül.

Hubayné és Köviué, első a lelkészuö, utób- 
bi Auua szerepében helyt állanak.

״ Mirabeau ifjúsága* szonibatou nagyon 
kis publicum előtt adatott. Ily nehezebb faji! 
drámák összevágó előadása vidéki színpadot! 
sok nehézséggel jár, miért is ezek mellőzését is- 
metéltén ajánljuk Hubay úrnak. A nemes igye- 
kezetet nem tagadhatjuk meg az előadástól, 
bárdi a szenvedélyeiben s botlásaiban oly láng- 
lelkű és nemes Mirabeaut kitelhető drámai erővel 
alakitolta. Kgyesjeleneteit megkapó közvetlenség- . 
adta; mélíáu kiérdemelte agyér közönséggel 
kihívó tapsait. Halmay Brugaires intiikus sze- 
repében s/ép tehetséget árult el. Kié i.er úgy 
látszik, le akar szokni a gyors, hadar'• Ítészé- 
d׳ nil ügyvédjével jobban meg voltak él'gedve, 
mint eddigi szerepeivel. Hubayné asszony Sophie 
szerepében otthon van, csak nagyobb drámai hév 
és erő kifejtését vártuk volna. A ״ tKzteletes 
úr״ Elizájában jobban tetszett. — IJegenszerü 
hangokat is hallottunk egy előadásban. Bővebb 
magyará/atba nem bocsátkozunk.

(Jvőrtiné és Turnaiué nem ir.enthető szer- 
ző lésszegését sainálui nem lehet, a mennyiben 
bizonyos tudomásunk szerint a tapintatos iga/.- 
gató megfelelő vagy tán jobb erőkkel pótol־a.

!!elvi és vidéki hírek
— Tiszteletű*! kérjük 111 indnzon 

s í  íves olvasókat, kik lapunkra elófi- 
zetui nem kívánnak, hogy lapunk 
első példányát a kiadó hivatalra ezi- 
mezve sziveskednének vissza küldeni, 
m e r t  k ik  t a g n a k  el>ö * z a m a t  m eg -  
t a r t a t t á k ,  a z o k  m u t e s  e lő  f i z e tő i ,  k r a l  
f o g n a k  t e k in te tn i .

A k i a d ó  h i v a t a l
— i l g y n z e r  ni é g i  *sikerült dalárdánk- 

nak majálisát megtartania A múlt vasárnap julius 
4-én a Széchenyi kertben szép számú k״z nség 
látogatása mellett tartották meg a kedvezőtlen 
dőjárás miatt már kétszer meghiúsult, táucz- 
mulatságot, a mi ezúttal mondhatjuk — kitü- 
nőén sikerült: a dalárda által elénekelt, jól 
betanult magyar daílok, zeue és bor csakhamar 
megtették a hatást s oly jó kedvvel folyt a tánc/, 
hogy mindenki kárpótolva érezte magát az 
első iz beui szomorú vereségért, mit hirtelen 
jött égi háború okozott.

— A le y y é n k  e g y i k  nevezetes család- 
ját — a Török ^aládot — mély szomorúság, 
gyász érte S z e u d r ő i T ő r ö k  A n d -  
r á s 48-jk houvédtiszt, később megyei tiszt- 
viselő elbunytával. Boldogult 55-évet élt ; a 
csendes nyugalom éveit Rimaszombatban óhaj- 
tóttá leélni, csak pár napra rándnlt le forrón 
szeretett testvére — Törők Bálint árvaszéki 
eliék úrhoz Jánosiba : egy rövid beteg-ég ki- 
ragadta a7 élők sorából. Kedélyes, j'szivü, 
ritka becsűletességü magyar férfin volt. A 
béke angyala lebegjeu pihenő porai felett ! !
— Temetését f. hó 7־én a r. szombati s 
feledi plébános urak végezték fényes segédlettel 
a jáno^i árpádko!i műemlék — cath temp- 
lomba. Koporsója borítva volt a Ieg>zebb ko- 
szőrük és virágokkal, láttuk amazokból a 
 iki honvédekét, a Tőrök és Bornemisza־49—48
családéi stb. A gvászkiséretben voltak S'.outagh 
Bertalan m. alispán, Szeut iványi Mór orsz. 
képviselő, br. NtárySánlor, Borbély L ,  Már- 
ton Rudolf törvényszéki elnök, Szabó Gv0 rgv׳ ׳• *״ •

polgármester urak. Láttuk a t. megyei árva<zék 
tagjait, a Ragályi, Török, Szentmikiós?»v. Fáy- 
családot több megyei notabilitást, előkelőséget
— ki kell emelnünk a r.־szombati kath. dal- 
egyesületet, mely ünnepélyesen leráudult a 
temetésre, hol teljesen méltóvá telte magát 
a dicséretre. Üdvözöljük í te Mészáros Bálint urat.

— I g y a u r n a k  J únoniha  hunyt el 
e hő 9-éu a Eáv-család egvik müveit, kedves 
nő-tagja F á i  Z s u z s a n n a  k. a. A ha- 
láláról kiadott gyá-zdap igy hangzik Fái Fáy 
Gedeon, — ngvszinte Horváth Lász'n, neje és 
leányuk: Horváth Etelka, férje Tornyos István 
és fiók szomorodott szívvel jelentik a legjobb 
testvér és rokounak Fái Fáy Zsuzsannának 
f ISS-ik évi július hó 9-én déli 12 órakor 
élte 04-ik évben hosszabb szenvedés után tör- 
tént gyászos elhunvtát.

A megboldogult földi maradványai f. hó 
 -ikén vasárnap d. u. 5-órakor fognak a já־11
nosii sirkertbe a helv. hi tv. egyház szertar- 
tásai szerint őrök nyugalomra tétetni.

Jánosi 18 0, julius 19-én
Béke lengjen hamvai felett.
— ! inénak  J á •  on akadémiai pyro- 

technikus kitünően sikerült mü- és lég tiizjá- 
tékot mutatott be városunk közönségének, mely 
ez úttal sokkal nagyobb érdekeltséget fejtett 
ki mint azt valaha tapasztaltuk, a fürdő kort 
tömve volt közönséggel, úgy hogy kik első he-
lyekct váltottak is, állani kénvszeritettek: rceg» 7 »
is ér !emelte mert mondhatjuk a tüzdarabok el- 
égése elejétől végig mind igen szépen sikerült 
s a műsor is kiváló gonddal volt összeállítva.o

— A g ö m ö r  m e g y e i  k ö z s é g i  én 
k ö r j e g y z ő k  nvugdij-alapja érdekében évek 
óta hangoztatott igék hovahamar testté válnak 
már. — A többszörösen körülirt, módosított 
alapszabályok miuisteri jóváhagyással, e hó 5-én 
alispánunk elnöklete alatt tartott n egyei jegy- 
zói tanácskozmányban értelumtettek, azok
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Értesítő ,״ ״ Gőrnőri Híradó“, ״Rimaszombat és 
Vidéke״ s tudná szent Guttenberg még hány- 
féle czimü heti lap. És ime jobban nézem, hát 
csakugyan közli nekem a czimet is. ״Gőmör- 
Kishont“ ! Brávo! Ez az egyesült megye igazi 
neve, székhelyén megillik hát ez a c/.im. De 
még sem! Ez dualizmus, ön pecsovics! Mit 
mondana ehhez boldogult Están bátyánk ? — 
Mintha látnám miként húzza fel szemöldökét 
8 megpillantva a czimet kiált unathéuát a lapra, 
megyére, szerkesztőre és leguagyóbbat az olvasó 
publikumra, a mely ily közösügyes lapra mer 
prenumerálni ?

De végre is ez az ön dolga szerkesztő ur, 
ön legyen róla ba ez a czim siettetni fogja a 
lap ki múltát.״‘}

S ha már a czim is meg van, és ön ko- 
molyán veszi e dolgot, akkor hát tartalomra 
van szükség.

Mire kávém elfogyott, újra zsebre tettem 
a levelet s haza ballagok és írom a budapesti 
tu.!ósitá>t.

Az ám! de hát miről tndósitsam. Holt 
az idény. (Boc-áss meg szent Gábor! — évad). 
Még csak 10 éra van, s kendőmet minden tíz 
perezben ki kell vennem, hogy mogtóniljem a 
hőségtől izzadó homlokomat. Tehát nagy hőség 
van Budapesten. Igen ♦,z megjött s nyakon 
cs'pte a sok szerencsétlent, ה kinek végzete julim 
és augusztuson keresztül a főváros lakosa len- 
n>. Mert itt most csak azt lehet találni, 
a Kinek muszáj itt lenni. Képv selő elment aratni, 
mágnás és nagy ur fürdőn van, színész vendég- 
szerepel, börziáner az uj magot vizsgálja, tanár 
és diák élvezi a vakációt, természetbúvár utazik, 
még a miniszterek is itt hagyták a por és hő- 
ség tömkelegét, s hivatalból vizsgálnak szegedi 
építkezést, rétöutőzcst, üres iskolát, vasút vo- 
nalakat és sok más néven nevezendő és utvez- 
hetö hivatalos dolgokat, amik élvezettel vannak 
összekötve. Budapesten nem maradt csak ke- 
reskedő, miniszteri hivatalnok, utc׳a-־arkon szun- 
dikáló rendőr, váro?i tisztviselő, hordár, utcza- 
seprő, és hírlapíró, — aki a híreket vidékről 
várja, mert a fővárosban csak por és hőrég az 
ellagadthatlan hir. Ez elől pedig meuekűlui 
üdvös mikor lehet.

Ne vegye hát rossz néven, ha végére 
jutottam tudósításomnak, melyet el se kezd- 
tem. Legyen ez beköszöntő. Jövőre többet 
Ígérek, mert most lehete len a hőségtől. Futok 
a zugliget eoyhadó árnyékába.

Isten vele.
MISMAS.

S Z I X II Á /
Rimaszombat jul. 9.

Egy hete, hogy Hubay Gusztáv sziutár- 
sulata városunkban működik- Most lévén első 
alkalmunk, szeretnék a jól szervezett társulatot 
״ Klen hozott״ al üdvözölni, 11a a közönség ke- 
délyes érz's hangulata az volna irányában, mi 
a miénk. Mi az első heti előadásokból mégis- 
mertük Hubayt és társait, illetve felismertük 
a kiemelésre érdemes tagokat és igyekezünk 
a tárgyilagosság, öntudatosság határain túl nem 
csapva, Ítéletünket, jóakaratu figyelmeztetésünket 
kimondani.

Az eddig eljátszott darabokkal a társulat 
egy kötelezvényt nyújtott a közönségnek, mely- 
ben bízni lehet — a jövőben. Bár nagyobb 
lenne az érdemleges publicum, hogy ne vonná 
meg anyagi elismerését, támogatását Thalia 
igyekező papjaitól. Hogy még eddig a közönség 
rokonszenve nem nyilatkozott — annak helyes 
okát talán a müsorbau keressük, mely eltévesz- 
tett darabokat hozott szinte. Elkopatott —, 
táhlabirói világra emlékeztető darabokkal kis- 
városban sikert aratni nem lehet. Mire nézve 
figyelmeztetjük Hubait, hogy a rima-zomhati 
közöség könuyed, pompás humorú, elmésségével 
igazi élvezetet nyújt s mulattató vígjátékokat 
kíván. A drámák (nem a szoros értelemben 
vettek) kisvárosi, igen megoszlott Ízlésű puhli- 
cummal szemben — nem ajánlatosak, a társulat 
sem működhetnék az irányban erejéhez mérten 
kellő sikerrel: szóval i r t a  tragoeiiia muzsájá* 
uakkár lesz,estéke; szentelni. A népszinn üvek szín- 
társulata igen jó lesz, természetesen csinos hangú, 
mozgásbau, játékban othonos fiatal énekesnő 
mellott, ki braiourjai által a közönség kedvencze 
tuduia; egy énekes mellett, kit a természet 
megáldott ügyes alak —,hajlékony érces hang- 
gal s alkotó képességgel.

Egyébiránt mi eddig Hubay társaságáról, 
csak jót mondhatunk. Vannak benne jó sziupa- 
di alakok, értelmes egyének.

Mi biztosítjuk a társulatot hogy gúny 
szidás, gáucs nem lesz ellenében fegyverünk : 
inidenkor fel fog szólalni bennünk a művészet 
iránti lelkesedé*, pártolás hangja.

Csak ez utóbbi legyen meg városunk ér- 
telmes, distingvált közönségében úgy remélni 
merünk, ha nem legjobbat, de jót.

״ Brankovics György“ előadásából felis- 
mertük a jó erők buzgó igyekezetét. Hubay a 
cimszerepben kitünően alakított; voltak egyes 
jelenetei, melyek a legepésebb kritikus szemű- 
vegén át is a ״n!üvész״t árulták el. Halir.ay 
csinos szultánt adott. ״ A Bajuső״ szabatos, ősz- 
szevágó előadást ért. ״Nem tűröm a háznál״ 
be\állott, dt fent&rtjuk mindamellett feljebb 
tett megjegyzésünket. ״Tiszteletes uram keservei״ 
a kevesek osztatlan tetszését bírták; ltomváry 
jó, ügyes iskolamestert alakítva. Perro quoque
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zegeinek kötelessége jó vám- és kereskedelmi 
politikával, ügyes közlekedési intézményekkel, 
műipar megteremtésével és felvirágzásával. Az 
adóalap e tényezőivel mi nem bírunk. Egyedüli 
adóalapunk volna a föld termése. Ámde Ma- 
gvarország természeti viszonyainál fogva a föld 
é* annak termése uen képezhet biztos adóala- 
pót, mai korban különben sehol sem, azt min- 
deuki tudja.

Mert ime a tapasztalás mutatja; hogv ne- 
hány rossz esztendő kell csak 8 a nyomor és 
adóképtelenség legnagyobb mértékben üti fej 
fejét országszerte.

Adja isten, hogy reményünk beteljék, le- 
gyen kedvező aratás, és tudjuk, megvagyunk 
győződve, hogy a jajgatás megszűnik. De csak 
idei órai lehet a béke, mert már a jövő év 
még borzasztóbban hozhatja meg az iuséget 
mint most.

Nem szűnik meg a baj, in.g az ipar- és 
kereskedelemben nem fogunk bírni egy megiu- 
gathatlan és kifogyhatatlan tőkével, mely az 
állam 1 ^jövedelmezőbb és legbiztosabb aló- 
alapja leend.

Budapesti levél.
T. szerkesztő u r ! Ugy־e nem gondolta, 

hogy ily gyorsan itt leszek? Azaz hogy ha ön 
gondolta is, de én nem, határozottan nem ! 
Ajmint levelét elolvastam, szépen összehajtottam 
azt, zsebretettem és — mentem reggelizni. Még 
csak nem is nevettem hozzá! Tudja mért nem? 
Mert netn tudtam elhinni, hogy Rimaszombat- 
ban még akadhat ember, aki egy lap szerkesz- 
télére ־ vállalkozzék. Azt hivém, hogy levele 
egy jól eltöltött tánczmulatságnak szappanba- 
borék szüleménye*, mely már akkor szétpattant, 
hogy sorait póstára adta. Rimaszombat és újság, 
mily két ellenkező pólus egymással szemben. 
Bocsáss meg e felkiáltásra szülő megyém ked- 
vés székhelye, de isten bizony rojsz hírben 
állsz a sajtóvilág előtt. Én egy fővárosi lap 
szerkesztőségénél hallottam a homéri kaczajt, 
mikor utolsó lapod első számát bekuldték oda. 
Dühösen kérdeztem, miért nevetnek? És a 110- 
méri kaczaj szánó mosolylyá vált az ajkakon!

 kérdé a szerkesztő — ״?Talán ön gömőri״
hozzám fordulva.

״ ״ Igen.““
״ Nagyon csudálom, hogy mégsem ismeri 

az. ottani sajtóviszonyokat.״
״ ״ Óh kérem!״״
 -Nos hát akkor tudnia kell, hogy Rima״

szombatban lap nem élhet meg.״
Nem felelék rá, hanem attól a pillanattól 

hinni kezdtem, hogy én Rimaszombatban lap- 
szerkesztő nem leszek soha. Ugy-e hát nem 
csudálkozik szerkesztő ur, ha levelét zsebre- 
tettem? A korzói kioszk illatos virágbokrai 
közt szűrcsölgetém a reggelit, báöfulva az ugró 
kút kristály gyöngyesöjét, s épeu szivarért 
nyúltam zsebembe, midőn levele újra kezembe 
alcadt. ügy au mit akar az a boldogtalan ember? 
Elolvastam mégegyszer, s a határozott hang 
kezdé elhitetni, hogy csakugyan komoly szán- 
deka van. — De hiszen az első feltételnél 
megakad! Mi lesz a cziir.e? Három-hat hóna- 
pig élő lapjaik annyira kizsákmányolták már a 
helvi érdekű czimet, hogy a megyének megfe- 
leiéit lehetetlen találnia. Megszületett és meg 
is halt önöknél a ״Gőmör“. ״Götnöri Közlöny,״  
Gömőri Lapok״ ,“Gömöri Hírlap״ ,״ ״ Gömőri

• )  Ne féljen tőle, majd kimutatjuk a fogunk 
fahérét, hogy nem vagyunk p*c«0vkfok. fczerk.

szerint ő a szerzőjük. A fiatal ember lelkesült
e költeményekért, dicsérte a vallásos mélységet
bennük, a nyelv nemes magasztosságát. Aztán
áttért Lawaterre; physognoraiai frangmeutu-
maiban dicsérte az ú j s á g o t ,  az eszmék
e r e d e t i s é g é t ;  elfogadja a/.on véletet,
hogy az ember külseje belsejének hű képmása
szokott lenni, csupán az ellen volt kifogása,
hogy a physiognomia szabályai szerint még az
egyes emberek foglalkozását is meglehetne ha-
tározni. Law. renkivüli módon örült a dicsérő
nyilatkozatoknak, csupán az utóbbira viszonzá,
hogy a foglalkozás épp oly külső jeleket és lát-
ható nyomokat hagy az emberben, mint a ke-
dély s az ember érzelem-világa. A beszélgetés
101 várnában azt állitá, hogy ő képes volna meg-
határozni azou nemét a foglalkozásnak, melyet
bárki űz. Ön uram, monda, nem lehet más,
mint fiatal tudós; kenetteljes szavai, szelíd arez-
kift'jez-'se, komoly méltósága pétiig, ba n*.m
csalódom, a lelkipásztort árulják el előttem.
A fia(a! ember elsápadt s egyet sóhajtva feleié:
.Igaza van, uram; lelkipásztor vagyok; szegény
bűnös lelkeket békitek ki az örök igazsággal
és kisérek a nyugalomra végórájukbau; éu —
a g e n f i  h‘ó h é r vagyok !״

Mily arezot vágott ehhez Lawater János?
Ítéljék n ég olvasóim. Hát ahhoz mit szólnak,
hogy közvetleu közelünkben van egy madonna*
füjíi, gyönyörű sápadt arczu hölgy, kinek fekete
göndör türtjei vetekednek az éjjel, kinek egéaZ
alakján végig ömlik a gracziositás, ki kékbár-
sonyos könyvével uaponta átballag a templomba,
hol* hcllófiirtjei, csodaszép are7a, melyen a
m'lv fájdalom kifejezése ül, bámuló rajt Csal
maga után, s ha picziny hófehér kezeit ősze-
kulcsolja imára — a megtestesült fájdalom-
asszonya, az ártatlanság földi képviselője lebeg
szemeink előtt, pedig ez a nő — egy daemon,
ki mikor imádkoz.ik — akkor is árait, csal —
megcsalja magát az — istent! ítéljenek .
ítéljenek ba úgy tetszik rólam is, szép, csúnya
vagyok, lélekre f e k e t e  vagy:

FEHEK BÉLA•

Mikor nem fogunk jajgatni ?
Örök jajgatás egész életünk! Miként 11a 

organizmusában felbomlott, erejétől megfosztott 
test volnánk, melynek a koporsót elkészi- J 
tették már, 9 nem kell egyéb csakhogy belet'.- 
kilőjék a rothadt test, aztán szem tüdőt borit- 
sauak rá s elten e-sék oda. hol nem árt nem 
használ senkinek, csak a történelem éles kriti- 
kája fordítja meg néha sírjában a g.áva ha- 
lottat.

Jajgatást hallunk Kárpátoktól Adriáig, Ma- 
gyarország áldott rónáján épeu úgy, mint itt 

fenn, érezgazdag hegyek virágos term kény vől- 
gyeiben. Jajgatás é«» szitok, nyomor és el'*ge- 
detlenség fenyegető szava hangzik Gaiuőrme- 
gyében is, pedig hiszen a természet megáldotta 
mindazzal, a mi jót gyarló halandó kívánhat 
magának. Földje termékeny talaján megérik az 
aczélos búza, hegyeiben nemes érczet ás a bá- 
nyász; hangya szorgalmú iparoskéz oly müve- 
két állít elő városaiban, hogy büszkén tekinthet 
rá az egész ország; sok nemzetiségű lakója 
egyetért, a maga boldogitására, pgvüt érez 
egymással a haza felvirágoztat;׳sára; iskolái 
jók és népesek, tisztviselői buzgók, igazak 
és becsületesek, és még is ez a megye elé- 
gedetien, nincs megelégedve ónmagával, nincs 
megelégedve azokkal, a kiknek kezében a nem- 

.zet sorsa van־.
Azok uem iguorálhatják, de senkinek sem 

 -zabád igonrálni ezt az elégedetleuséget. Orga׳?
•mkus baj ez, melyuek ha orvosságát nem ta- 
látják meg, könnyen életveszélyes lehet ál lan. ra 
^9 társadalomra egyaránt. Társadalom teremti 
az államot, állam intézi a társadalom életét; 
szorosan függ össze egymással e két élet, egyik- 
1!ek betegsége a másiknak betegségét idézi elő.

A hol nincs erkölcd vagy fizikai betegség, 
ott nem lehet elégedetlenség sem. Ámde a tár- 
sadalom elégedetlen, tehát beteg, de e betegség 
nem régi. Rövid néhány éve még csak, hogy 
pez*gett az élet megyénkben. Verseny versenyt 
érte egymással; közügyek iránt érdeklődött a 
polgár; képviselők választását, megye zöld asz- 
tálát bonpolgári érdek tette élénkké: gyárak 
emelkedtek és virágoztak is a nagyipar meg- 
teremtésére; bányászatunk szükségessé tevó az 
az iparvasut ki'pitését; gazdáink jó termés fe- 
lett tartottak áldomást; nyomorban tengő em- 
bor kevés volt, dologtalau még kevesebb, elé- 
gedetien bangókat pedig csak a politikai elvkü- 
Jónbség csalt az emberek ajkára.

S ime mit látunk most? Éppen az ellen- 
kezőjét ennek. Politikai hangulat nincs már az 
emberek közt, még azt sem kívánja meg egy 
kerület sem a képviselőjétől, hogy beszámoló 
beszédet tartson az országgyűlési ülésszak bévé- 
■geztével. Nem bánja már Gömörmegye, bármit 
csinálnak az országgyűlésen, úgy is tudja, hogy 
az ő érdekét nem igen inozditják elő, legiői- 
Jebb adóemeléssel. Pedig ez az adóemelés oka 
minden ő jajgatásának. — Mikor a szekér ten- 
géljéről lefogy minden zsir, akkor a kerék ki- 
mondhatatlanul nyikorog. így nyikorgunk, si- 
runk mi is, a kikből mraden zsírt kisajtolt az 
adóvégrehajtó.

Nem vágyunk Ázsia nomád lakóinak ál- 
lamrendfzere után, hol a sátoros polgár nem 
ismeri mi az adó, még kevésbb * mi az adóvég- 
rehajtó ; csak azt akarjuk mondani, hogy a hol 
az adót emelik, ott kell, hogy adóalap is le- 
gyen; ezt pedig teremteni az állam intéző kő-

Vannak sokan, kik még életében megtá- 
madták tanait, ismét sokan, kik most vádlóul 
lépnek fel ellene. A többi közt olvastam:

Lawater ♦anát szeretetleoséggel, igazta- 
lansággal vádolom az emberiség iránt A>: ok. 
melyre vádamat fektetem, alapítom, leginkább 
azon fejezetből van merítve, mely az ,emberi 
^est harmóniájáéról szól. E fejezet nem tar- 
ulmaz egyebet, mint egy előítéletes balhidelmet, 
mely az emberek keblében már régen mély 
gyökeret vert, s mely e latin közmondásban 
ta dl: kifejezést: mens sana in corpora sano. 
Law f e l t é t l e n ü l  fogadja el e monda- 
tót. Physiognomiájáuak ez a sarkpontja. Mit 
tartalmaz e mondat? Oktalan, igazságtalan 
elitélését az emberek legnagyobb részének, mi- 
 el csúnya, alaktalan, hibás emberek túlnyomó י
számmal vannak. (Különben nem létezhetnénk 
s z é p  emberek.) Ez. igazságtalanságot tét'zi 
inég •aját emberi gyengeségünk is, m-elv isten 
tudja minő ősztöns/erü okból, ellens/.euvez a 
rntsággal, az alaktalansággal L. tana az emberi 
gyónjeséget m״eg»״־rö.'iti b 1 bie Kimében, a helyett, 
hogy ezt kiirtani igyeke nék.“

Különben az ö ״physognoraiai igazságé- 
ról״ szóló tőre i k eouim. utálásaként egy ismert 
episodot ujiihatunk fel életéből, melyet ö ma :a 
ád elő egyik levelébeu Füsslit.e/, s mely egyik 
hazai írónk fordításában igen ügyesen van 
idézve.

_ •יז Law. egv alkalommal Genfből Channsu-77״
nixba utazott. A postakocsiban rajta kívül két 
nő és egy fiatal ember ült. Ez utóbbi egészen 
feketéd e veit öltözve, kezeit fekete keztyük 
födték ; borotvált arcza a szelídség, a szivjóság 
megnyerő vonásait tüntető f»*l; bosszú szőke 
haja lesimitva nmlott le kétfelöl fejéről. Szóval 
az egész ember a megtestesült jóságként nézett 
Vi. Lawater éppen akkor adta ki ״Geistliche 
Lieder״ czimü költeményeit, a melyekből mys- 
tirus vallási nézetei tetőpontjukat élik el. A 
beszélgetés csakhamar e költeményekre irányult. 
Lawater véleményt kért a fiatal embertől e 
költemények felől, anélkül, hogy elárulná, mi-



Fel&zinrc hozattak eg ve 9 iiulii ▼án v<»k, 1 nó<l 9״;• 
tások, mig végül az elnök bezáró beszedje 1 1 1 * 1 1  a 
szakasz jövő tanévre Pílfa lat tűzvén ki látogatása  
helyéül — hivatalos aetusát ez idényre befejezettnek 
nyíl vaui tá. —

Fábry János tanár felsőbb leányneveló- és 
tanintézetében múlt szerdán és csütörtökön, tartót• 
tak meg az évi vizsgákat. A gymnasium sziveskedett 
e czélra nagy termét átengedni, hol is szép számú 
közönség és a városi polgármester ur elnöklete in d• 
lett hallgattuk mag a tanév sikerdus eredményét. 
Valóban sikerdúsnak mondhatjuk azt s üdvözölhet- 

jük városunkat és megyénket, hogy oly jeles intéze- 
tét mondhat magáénak, a hol leányaink a felsőbb 
kiképzésben a kor kívánalmának megfelelő oktatást 
nyernek. A legnagyobb elismeréssel kell nyilutkoz- 
nunk a derék tulajdonos buzgalmáról, k bítran ,׳  
mondhatjuk, csak nagy áldozatokkal és kitartással 
felelhet meg csak a nőnevelés szén ez Fának.

M ég a fővárosban is ritka intézet az, me’y- 
nek tantestületét vniixl okleveles erők k •petIk, pedig 
a Fábrv intézetében hét okleveles tanítónő ad ok-  
tatást, azonkivül két gymu. tanár, két tanuló, a nő- 
képzőben pedig (iroó V. tanielügyeló ur s z i v e s -  
3 é g b ö 1 tanít ja a nevelés történélm• t

A sikerdus tauitást eléggé biztosítja az ily 
tantestület ; A vizsgálat világos képet nyújt mind 
a tanmenet helyességéről mind a tananyag beoszta- 
5áró! ős alapos leld •Igozásiíról. A jeles tanítónők 
világos kérdéséi a növendékek szabatos biztos fele* 
létei mindenkit meggyőzhettek az intézet jeleeségé* 
ról — Feltűnően említést érdemel a munkakiállitás, 
amely versenyezett nagyon sok fővárosi tanintézet 
kézi munkáival. —

Az értesítő szerint volt az intézetnek összesen 
29 növendéke ; e számból a nóképzöben volt 5 a többi 
24 a polg. iskolai tanfolyamot végezte.

Mind az ut képesítő oklevelet nyert a loson- 
ezi állami tanitók* ן zö-intézetben junius havában 
kiállott vizsgálatokon.

Jóvóru 1 regnvittatik a nőképzó első osztálya, 
de csak azon esetben, ha legalább 10 növendék aug. 
ig jelentkezik. Ez esetben Kézta־10 r tás  és együtt  
lakás egy növendéknek évi s z á z h a t v a n  f o r i n t -  
b a kerületül.

Nem tudjuk eléggé figyelmeztetni a szülőket 
e jeles intézetre most, mikor a nőnevelés szuksé; e 
mindjobban el vitázhat lan, lehetősége pedig mindtől b 
nehézséggel jár.

Erre különben legközelebb még visszatérünk

Tanügyi irodalom.,w/ «/׳

Rill József szerkesztése-, kiadásában megj•- 
lenő .,Magyar Paedagogiai Szemle‘‘ tanügyi havi 
közlöny \  1 füzete jun ki a sajtó alól. Az előbbi 
V. füzetnek teljesen megjelelő, szakmunkákból ősz- 
s/eállit 'tt jelen füzet érdekes tartalma. ,,Az tv .  
ref“ tanító a népiskolai szervezetben. ,.A százévá! 
oktatási rendszer“ ; ״Család és iskola“, “Közvetlen  
szemléltetés“, ״ Az iskola és népkönyvtár“, , , I n d  11- 
mi kalauz“, Tan it ók ״Emlékeztetője‘‘ — mind oly 
dolgozatok, melyek a szó szoros értelmében paeda. 
gogiai jeles szakközlönynyé avatják a ״Szcmlé‘'t- 

| A mnnkatársak és olvasók buzgó támogatása követ- 
köziében különben a ״ Paed. szemle“ oly' szerencséi 
helyzetbe jutott, hogy a paedagogiai világ bármely 
nyelvén megjelenő tanügyi lapjával bátran kiállja 
a versenyt. — Mi csak a tekintélyes lapok után in- 
dúlunk midőn óhajtjuk, hogy e szemle a tanítók tá- 
!nógatása által fel virágozzék és a kormánynak is 
zsinór mértékül szolgáljon, ha szüksége vau szak- 
emberek alkalmazására a tauügvi kormánvzatbau.

Közgazdaság.
״ A z A n k e r “ élet és járadék biztositó 

társaságnál 1880. njájus Lóban benyujtatott 
összesen <»3tí bevallás 1,210,208 frt biztositaa- 
dó összeggé!, és pedig 405 bevallás 784,897 
írttal halálsetre és 251 bevallás 425,310 írttal
életesetre.

Kiállítva lön 315 kötvény 486,508 írttal 
halálesetre és 204 kötvény 347,779 írttal élet- 
esetre; összesen tehát 519 kötvény 834,347 
íorinttal.

A havi bevétel volt i 10,001 frt halál- 
eseti dij, és 108,300 írt; betételekben, összesen 
218,301 frt. —

Halálesetekért kifizetetett 40,210 frt. —
Ez évben benyujtatott 2387 bevallás 

5,233.GS8 írttal, is kiállíttatott 2325 kötvény : 
4,148,700 írttal, ugyauezeu időben bevétetett 
1,100.709 frt ; — halálesetekért pedig kifizet-
tetett 281,438 írt. -  ,  í

A társa-ág n.üködése kezdetétől fogva 
halálesetekért! kifizetett 9,379,831 frt, és az 
 -ik túlélési társulás (Associatio) ered־1871-9
méuye 12,650,084 frt. volt.

P i n á i  á r a k .  — Julius 12-én tartott 
országos vásárunk alkalmával kővetkező piaczi 
árak lettek a város hiteles jegyzőkönyvébe föl- 
jegyezve: H e k t o l i t e r e n k é n t .  Búza 10 ft 
— kr. 9 ft — kr. Feles 7 ft 50 kr. Rozs 7 
ft. — kr. 0 ft. — kr. Árpa 4 ft. — kr. Zab
3 fi. 35 kr. Kukoricza 6 ft. — kr. Burgouya
4 ft. — kr. M é t e r m á z s á n k é n t .  Bu- 
za 11 frt — kr. 10 frt. — kr. Rozs 7 frt. 50 
ki. Zab 7 frt. 80 kr. Széna kötve 1 frt 60 
kr. Takarmány szalu.a 50 kr. Alom szalma 30 
kr. < up:*zalma 1 frt. 15 kr. GYÖRY K.

Szerkesztői üzenetek.
II. J. — Levelünket mar vetted. Itt ismct«l- 

jük :!< abban mondottakat. Meleg keza*oritáa*al var- 
luk válaszod.

It J. Rozgony. János bácsit szívesen latjuk
a csarnokon kivul is. Levelünk megó!kezett ?

R. J. — ö. B.-pest. Megteszed-e a m!r• 
kértünk. —

,,li. 1 1 “ Rozsnyó Engedjék hinnünk hogy 
kollegiális kt7׳ borításunkat azzal viszonozzák.

T. Menyhért. Varjuk a (premiere) küldeményt.

Felelős szerkesztő :

Fődolgozótárs :

E szakítás miatt, úgy hiszem, higy nem 
ha/.udok, ha azt állítom, hogy áu búslakodtam 
leginkább és pedig nem is egy, hanem két ok- 
hói. — Először is mint Berkes Palinak, a szom- 
s/.éd fiának pajtása, az előtt mindennapos vol- 
tam náluk, bár nem Pali csábított, hanem kis 
buga Ilonka kedves csevegése s hozzám való ra- 
gaszkodá^a, mit én i9 viszonzék. — Igaz, hogy 
hat évvel ifjabb volt nálam a kis Ilou, azonban 
hozzávaló vonzódásomnál fogva szívesebben vet- 
tem részt gyermek-játékaiban, mint azokban, 
melyeket Páli indítványozott. — Másodszor pe- 
dig őszkor ama nagyszerű szőlőfürtök, melyeket 
ott kaptam, oly kedvessé tevék előttem a szom- 
szédliázat, hogy szívesebben tartózkodtam ott, 
mint otthon.

Mindezeknek vége lett a szakítás által.
Minthogy valamely érvelésnél, vagv vala- j 

mely állítás támogatásánál, a súlyosabb okokat 
utóbb soroljuk fel a kevésbhé súlyosaknál, 0 
két ok felhozásával önkénytelenül elárultam 
magam. Nem maiad tehát más hátra, mint 
Őszintén bevallanom, hogy bizony inkább a szőlő 
volt az, mi engem a szomszédba csábi tot t, mint 
Ilonka kedves csevegése és ártatlan rágás ko- 
dása. — Reményiem azonban, hogy uem igen 
veeudik szigorúan e csekély hibát a tisztelt 01- 
vasók, hiszen 14 éve3 koráig kevés fiú tart j 
csábítóbbnak egy 8 éves leánykát, valamely 
kedves gyümölcs- vagy más ilyfélo dolognál. — 
Ha tévedtem, bocsánatot kérek.

E szeretetem a szőlő iránt még a szakítás 
után is megmaradt bennem, jólehet már nem 
oly könnyen elégíthettem ki ebbeli vágyamat, 
mert atyámnak nem volt szőlője mint a szom- 
szódnak, valamint a ház végében sem oly győ- 
nvörü felfutó szőlőindái, sem oly szép lugasa 
mint Berk es urnák, melyeket én, 11a szépet ál- 
rnodék, min iig saját kertünkbe láték átvará- 
zsolva, telve a legszebb fürtökkel; pénzem sem 
volt, hogy vehessek, mert atyám ama bölcs 
elvből iudulva ki, hogy nem jó a gyereknek 
kezébe péuz, mert megtanul pazarlani — ugyan- 
c^ak szűkén, s azt is sok k •résre adogatott.

Már ide s tova az érettségihez közeledtem 
s e vágyam szőlő iránt nemcsak nem csillapult, 
hanem szégyennel kell megvallanom: uőve- 
kedett,

Kérem ne nevessen k. mert ez komoly 
dolog; már 18 éves vagyok s még sem te>zck 
le e rendetlen vágyamról! Ezt elgondolni is bo- 
szántó. — Még ha egyszerű kedvtelésről volna szó, 
de sokszor kapom magam rajta, a helyett ohgy az 
elemző mértan tételei- vagy a spanyol örőkö- 
södési háborúba merülnék, epedve nézegetek át 
a szomszédkertb״ , hol a fürtök bár zölden, de 
mégis csábító alakban függtek le az indákról,
8 tervezgetek magamban, hogy mily módon 
lehetne annak idején néhányat hatalmamba 
keríteni.

Annyira mentem már, hogy mindent sző-י mJ •r
lőnek képzeltem. A leányok között is csak 
azért tűnt föl Berkes Ilonka, mert 11a ránéztem, 
fekete hajfürtjei azokat a zamatos, fekete sző- 
lőíurtöket, fekete szemei ugyanoly színű szőlő- 
szemeket, 8 piezi ajkai a rózsaszín muskatal 
szőlőt juttatták eszembe. — Minnezeket termé- 
szelesen csak olyankor észleltem, ha találkoz- 
tani vele, s ilyenkor mosolyogtam reá, mit ő 
kedvesen, bár némán viszonozott, mert beszélni 
nem mertünk egymással. Szegény, ba tudta 
volna, mosolyom mily indokból ered ! — ártat- 
lauságáhau azoubau iránta való jó indulatomból 
magyarázta.

Igaz, bogy nem is haragudtunk mi egy- 
másra, mert nem volt ok reá; hanem bátyja 
Pali azt gondolta, hogy ha apáink haragszanak, 
illő, hogy köztünk i3 megszakadjon a baráiság. 
— Nem is nagyou bániam, midőn apja kül- 
főidre, Jenába, vagy hová vitte, hol néhány év 
múlva meghalt. Isten nyugtassa!n mf CJ

Hanem hogy magamra visszatérjek, nem- 
sokára bűnhődnöm kelle vágyamért és azért, 
hogy a kis Ilonkát mosol)ómmal ámítottam.

( Folytat HbH kövek elköltik).

T A N  C G Y.
Vettük a rimaszombati egyesült prot. gymna- 

siuin X X V I I - ik  értesítőjét az 1879/80 tanévről Az 
értesítő megelőzőleg szőí a gymnasium ez évi tor- 
ténetéröl. Közli az ״ Igazgató választmány“ tagjait 
majd a tanárok névsorát. Volt e szerint az intézet- 
nek hat r. tanárja, a többi, vallás, rajz, zene, torna- 
tanítói minőségben működött Szép jellemnek örvendő 
ön képző-egyesülettel is bir a tanintézet, ״Kazinczy- 
kor“ név alatt. A tanuló ifjúság száma 182 A Jövő 
t év Sept. 1-én veszi kezdetét —

A megyei rcf. néptanítók úgynevezett !ima- 
szombati szakasza ez évben Jánosiban tette meÉ סי- 
kásos iskola-látogatását.

Ruszkay Gyula ref. lelkész elnöklete, Firt p 
Benjámin r. szombati el isk. tanító másodéi nők l e 
alatt első sori).in is bírálat alá vette Kecske Bálint 
népnevelő rointa-elóadá-át az egyes tárgyak-, érők- 
és tornászat bői. A szakasz tagjai azután értekezletre 
vonultak 8 avatottágot tanúsító szakéi telemmel tét- 
ték ineg-megjegyzéseiket, megelégedéssel jutalmazva 
a nevelés-oktatás terén liivaTas'szerüleg inüaödo jáno- 
sii buzgó tanítót, jó, mintaszerűnek ismervén a tan- 
in tézete t; teljesen !,orr* ötnek a módszert, örvendetes 
tudomásul véve mind a két részről kifejtett munkás- 
ságot. Ez értekezletnek figyelme igen sokra kiterj«?dt 
8 kivált nevelés tanítási tekintetben fólöttéb tanul- 
ságos, mert a szellemi elismerésre annyira érdemes 
tanító törekvéseit méitató szavak, kollegiális figyel* 
meztetcsek, tisztán feltűntetik azon elveket és tu- 
Ujdonokat, melyeket a uuvelú-tunitónak kettős inú- 
körében bírnia kell. — E módszertani tanáuskozmá- 
nyon olvastatott még Juhász János kisfalud! tanitó- 
tói ״ A magvető“ ez. példabeszédnek vallásiam mód- 
sieres előadása, és Ligárt János pálfalai tanítónak 
.Nóneveléfról“ ez értekezése״

dik, t, i. most megintödik, majd arestomra, 
majd vörösre hüntetődik és ha mind ezek nem 
használnának, minthogy ő magát viseletével 
külsőképen Vá!־árhelyi deákuak, nem akarja 
esmertetni, tehát tesrímouiummal elboesáttatik. 
A publikumok tetszések szeréül öltözködhetnek, 

csakhogy a pajkos, illetlen és rangjok felett 
való viselet ezekben is megbüntetődi k.

- l i á l á s  a  t á v o lb a  v i l lanyossá! ;  se- 
s é ly é v H .  Bell Graham, a telefon találója, 
pátenst kért a washingtoni kormánytól egy 
újabb találmányra, mely a fénysugarakat villa- 
mosság segélyével a messze távolba közvetíti, 
egy hogy i!y módon valaki ek arczát vagy bár- 
mely tárgyat több mértföld távolságban is meg 
lehet látni.

*

-  I  j  va l lásfe lekezet .  Oroszország- 
bau uj vallásfelekezet alakult. Neve: ״Ko* 
likovszkája*. A hívők egyházat nem ismernek 
esküvő, keresztelés nézetük szerint szükségtelen 
a többnejüséget megengedik a paradicsomheli 
bűntől pedig úgy tisztítják meg újszülöttjeiket 
hogy születések után 6 hétig megsiratják.

— Mire j ó  a t e le fo n ?  Liverpooltól 
mintegy félórányira, írja a ״Times'*, egy igen 
jámbor asszo .y lakik, aki mindennap elszokott 
rendesen a templomba járni. Utóbbi időben 
azoban megbetegedett s házát el nem hagyhatja 
hogy tehát mégis részt vehessen a misében, 
úgy baltgatja a mijét és szent beszédet.

C S A R X 0 K.

A KM 1

1

— Elbeszélés Irta: Bácsi János —

I.
Három százada már, hogy Sehakespeare 

megírta ״ Romeo és Júliáját“, melyben a Mou- 
tcclii és Capuletti családok szom.'zéd-gyülöle- 
tőnek e két szerencsétlen álldo/.atát oly meg- 
inditólag szerepelteti, — s már akkor is régi 
volt e történet, melyet a lángeszű költő feldől- 
gozott. Halhallan Vörösmartynk is egy régi régi 
regét elevenített meg ״ Két s/omszóivár“ czimü 
eposában, melynek a szomszéd-gyűlölet képezi 
alapját: és hogy Arany ״Fülemüléjét“ se feledjem, 
1101 szintén szomszédi perpatvara/, egésznek indi- 
tója, tudjuk, hogy igy kezdődik: ״ Hajdanában 
a mikor m é g . . . . “ — E különösen nevezetes 
példákból láthatjuk, hogy nem csak most zsör- 
tolódnék egymás közt a szomszédok, hanem már 
rég, nagyon rég óta. És ki tud^a, ba tán tovább 
kutatnák a dolgot, eredetét máj !nem ott ía- 
!álnők, 1101 a testvér-gyölölctét. melyről pedig 
tudjuk, hogy csak kevéssel ifjabb, mint az em- 
béri nem.

A kik e bevezetésből Ítélve valami ko- 
mór, méreg és tőrrel, láng- és pusztulással f'd- 
eresztet rémtörténetet várnak, azok jól leszik, 
ha abba hagyják a további olvasást, mert bár 
szomszéd-perpa!varkodáson fordul meg 0 törté- 
net, azoban oly két csendesvérü úri ember 
torz.-alkodása, minő atyáin, lek. Lerelessy En Íré, 
meg nemkülönben tek. Berkes Boldizsár voltak, 
nem oly vérengző természetű vala, mint a 
főn tisztelt két olasz család, s a két magyar 
család villongásai, kik először צי zord sziklává- 
rak ban laktak, másodszor fölteszem róluk, hogy 
nyakig fegyverben jártak, s harmadszor akko- 
riban olyan volt a divat, mely pedig mint tud- 
juk legváltozóbb a világon.

Már pedig atyám és Berkes úr alsó szom- 
szedünk, nem laktak várakban, de igen is ne- 
mes Rózsavölgy városának főutc/.ájában, még 
pedig tőszomszédságban ; fegyveresen pedig nem- 
csak nem járíak, de sőt, legalább a mi atyá- 
mat illeti, ő ösztönszerü gyűlölettel viseltetett 
a fegyver iránt, mert a szomszéd úrról némi 
homályos tudomásom volt, hogy olykor-olykor 
kijár a a rétre snepfezni vagy kacsázni, de ak- 
kor is rendkívüli óvatossággal kezeié fegyverét, 
annyira, hogy sem magában sem másban soha 
kárt nem tett, jólétiét a néha lepuffantott szár- 
nya-ok némi vérengző természetet árultak el 
benne. — A mi az utolsót illeti, arra uézvo 
ki kell jelentenem, hogy ha divat lett volna 
is a szomszédok közt való vérengzés, annyira 
rettegtek a divattól, hogy már csak azért sem 
dúltak fúltak volna egymás ellen. Hogy pedig 
csakugyan retteglek a divattól, annak a két 
család női személyzete a szomorú raegmondba- 
tója. — Végül pedig, sub rosa, megsúgom, 
hogy atyára és Berkes úr jó barátok lévén, ti- 
tokban szidták az alkalmat, mely őket elleusé- 
gekké tévé, --  és ba az a csökönyös magyar- 
természet s a jog érzete, n ely erősen fészkelt 
mindkettő szivében, engedte volna, régen vissza 
tért volna a kölcsönös jó viszony mindnyájunk 
Őrömére.

Az egésznek oka pedig nem más volt, 
mint az, hogy szántáskor a szomszéd cselédjei 
a határkövet a mi földünkre tolván, abból kő- 
rülbelöl két barázdát csíptek el. Ezt észrevéve 
atyám cselédei, nem voltak restek, hanem ב ha- 
tárkővet épen oly távo,ságra helyezték igazi he- 
lyétól a szomszéd földjébe, mit a két szóra- 
ez 'd megtudva, miudenik a maga cselédségének 
fogta pártját. A veszekedés annyira elmérgese- 
dett, hogy daczára jó barátságuknak, szakítás 
állott be köztük 8 a két család közt minden 
viszony megszűnt.

A két szántóföld azóta parlagon maradt.

foganatosítása elrendeltetett, mi őzéiből meg- 
választattak a tisztviselők, bizottsági tagok. 
Az értekezletről — hozzászólva az eredméuyileg 
olv messze kiható áldásos intézményhez — mi- 
hamar referálunk.

As. a ־־־ r n f á *  vidékünkön kezdetét vet- 
te. Örömmel jelezhetjük hogy átlag a csekély 
jégverést leszámítva, sokkal kedvezőbb termé- 
bűnk lesz mint a tavalyi.

— Id. L e n g y e l  S á m u e l  városunk 
köztiszteletn, áldásos tevékenységű férfia hányt 
t*l f. hó 9-én élete 75-ik évében. Temetése 
II-éo  történt nagy részvevő közönség gyászki- 
séretébeu. Sirjánál Molnár József ügyvéd ur 
tartott remek beszédet, az ügyvédi kar és a 
megboldogult tisztelői és barátai nevében, fel- 
hozván a közügynek szentelt egész élet áldásos 
muködé>ét. Áldott legyen emléke.

— ! t i t k a  M a ecen á t*, Csütörtökön oly ke- 
vés jegy kelt el különben nagyobb pártolásra méltó 
színészeink eb adására ״A tiszteletes ur keser- 
veire“, hogy kiadónkat felerészben sem fedezten *
a bevitel, s a rendező már sajnálattal volt k־׳ny- 
teleu kijelenteni az előa lás illegnem tartható- 
sót. Ekkor a bőkezűségéről és müpártolá^áról 
ismert fiatal 1). földbirtokos úgy segité ki kel- 
lemetleu helyzetéből a társulatot, hogy a kia- 
dási hiánvlat — fedezésére vállalkozott, körül 
belül H  — 20 írtjába került e nemei mulat- 
 -ág. Sót mi több. előadás után az egész társn־*
latot meg\aesoráltatta. Sok ily Maecenást óhaj- 
tana a társulat, akkor eiistenciája némileg 
biztosítva volna

— P u f i to k o n  vasárnap történt meg 
Tóth Ede emléktáblájának leleplezése. Mindé- 
liütt jövő csütörtökre e hó 15-ére volt hirdet- 
ve az ünnepély, s ime már vége van ; Nagyon 
sajnáljuk, hogy a hiányos hírlapi közzétételek 
miatt ott nem lehettünk. Jövő számban fogjuk 
közölni az ünnepély lefolyását. Színészeink is 
már disz előadásra készültek csütörtökön a 
־./T010nc״ *ra, a mely különben úgyis megfog 
történni.

— T iizrén z  Rimaszécsen. F. hó 9-én 
kegyetlen tűzvész dühöngött. A veszély több ri-^  m CJ
maszé־*si családot, gazdát fosztott meg lakhelye 
s vagyonától,  elannvira, hogy, mint haljuk, 40 
ház és csűr lett a lángok martaléka. Szerencse, 
hogy az aratás c-ak most kezdődvén, a jól tize- 
tő gabna, buzaíélék még nincsenek fedél alá 
hordva; az is szerencse, li0׳!y csendes szelte- 
len idő volt. különben a fél város érzi meg a 
kapást,  mint mondják, egy megyei rendőr 
gyermeke gyufával játszott, ez okozta volna a 
8znreucsétlcu2éget.

V E G Y E S E  K.
— Diák viselet  *zúz évvel eze lő t t

A h -m.-vásárhelyi ref. fogvmnáziumnak az el- 
n olt tanévről szóló ,Értesítője“ köyli a régi 
i kólái törvényeket is, nevezetesen az 1797-bólי •
valókat. Kitérj d ez mindenre, még az evésre 
is. mert .a  inért •kietlenség, u. ni. az okádásig 
való evés, ivás 12 pálczával bűntettütik. Érdé- 
kés a diákok öltözőiére vonatkozó következő 
rendszabály: ״Mentétek és nadrágtok se*ét kék 
posztóból legyen. A .ne te persiai báráuyprémre, 
0s valamint a mente, úgy a nadrág is g"mbő- 
Ívű fekete sinórra. A snjtással való kihányatás 
szükségtelen és költséges lévén, tilalmas. A 
mente olyan hosszú legven, mint a meutét vi* 
*előliek két keze egyenesen állva leér. A men-•י

tét lajb i nélkül viselni nem szabad. A lajbli 
p׳*<iig a mente és a nadrág posztójához illő 
tzinü legyen. — A mente még az o.-kola ud- 
varán is, annyival inkább azon kívül felőltvaw
vLehessék; csupán csak magános házaikban 
engedödik meg annak panyókául való öltözése. 
Magános házában senki nyakravaló, lajbli, nad- 
rág, csizma 11 dkül ne találtassák ; papucsot vi- 
selni nappal nem szabad. A nyakravuló nyár- 
ban feb'r. télben fekete lehet és hogy annál 
melegebbet tartson, megeugedödik a selyem 
nyakravaló, csakhogy a keszkenő széle vagy 
fehér, vagy egészen fekete legyen. A c-izma 
fekete zsinórra, jó hosszúra legyen. Az absatz 
megengeded ik, de a stekli mint veszendő tilal- 
más. A kalap három szegre felkötve viseltessék. 
A selyem kalap, minthogy tanulónak nem gaz- 
dag>ág, tilalmas. A reá aka>ztott mántóli le- 
*zaggalódik. A kalapot csak nagy e;<'׳be, és 
csak nagy melegbe szabad leereszteni. A nyakra- 
valónak nagyon bokrosán való kötése alumnus- 
hoz illetlen. A kinek milyen inget varrnak 
szülei, olyat viseljen, de a inak sem galléra, 
s»-m sapudlija, sem tászlija, sem pántlilája a 
felső ruha alul ki ne tessen. Kerek köpönyeget 
e>ináltatni *szabados; de minthogy az igen nagy 
gallér szükségtelen, és nem is gazdagság, tilal- 
más. A köpönyeget csupán nagy esésbe és nagy 
hidegben szabad felvenni, egyébkor sohasem. 
A zsíros baj tanulóhoz és a hajpor alum turnéhoz 
illetlen, ezért is keményen tilalmaztatik. A 
tiastaság. mozsdás, fésülködés, a fehér ruhának 
minden héten való változtatása parancsoltaiig 
Fűsüt viselni nem szabad, hanem hogy az üs- 
tököt 1 szél előre no szórja, az ű:-tököt szabad 
lerviratni. Hogy a test annál frissebb legyen, 
nyárban, még a főletö is hidegvízzel megmo- 
sassék. A fótos ruha meglehet, de & rongyos 
áta'jában tilalmas. Keztyüt c.-ak télben szabad 
vi-elui. A nád és venyige, vagy akarmely la- 
girozott páleza tilalmas. A nagy köröm tanuló- 
uak utálatos. A bezsirozott. betentázott ruha 
rouda és cynicus gazdát ezégérez. Melyre nézve 
a ki magát igy oem ▼i8eli, árbitrarie büntető-
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Alólirott tisztelettel tudatom a u. érdemű kö-
fi

zönséggel, hogy helyben Jánosi-utcza BERNAT-féle 
házban, egy a helyi igényeknek minden tekintetben 
megfelelő, csinos és kényelmes

fodrász
i t o t t a :

borbély
: l e t e t כ 

számára mindennemű hirdetések le 
kiadóhivatalánál Rimaszombatban

a n. é. közönség becses látogatásáért esdve, tudatom 
egyszersmind, hogy mindennemű hajmunkákat és boté- 
teket gyorsan és a legjutányosabb áron készítek.

Alázatos szolgájuk KIKNÉL I

és fodrász

MIKLÓS

l l O I W H I t l t  >1 szabadalma

vos t i s z t i tó  sz e rk e z e tű

4 kis mokány lóerőre,
melygépek a s z e r z e t t  t a p a s z ta la to k  nyom án a leg- 
munkaképesebb- és legtartósabbaknak bizonyultak, és tiszta 
munkájuknál fogva a legkönnyebb járattal párosítva legal-

kalmasabbak a kisbirtokosoknak.
Ajánlj* továbbá: R . HORNSBY Sí  SONS világhírű l>clső g a * 

h e n g e r e s  G OZ X 02 D 0 N Y AI T fa, szén és szalma fűtésre !•erendezve, és ennek
jeles szerkezetű, legkevesebb kópiásnak alávetett G 0 Z C S É P L Ő G ÉPE I T; falauiint#
mindennemű legjelesebb bel- és külföldi gazdasági gépeit a legolcsóbb árakon.

/#•

Iroda, raktar és műhely: Budapesten, Illő i ut 25.sz.
Köztelek.

w r■ Árjegyzékek kívánatra ingyen s bérmentve küldetnek.

Vidéki megrendelések pontosan eszközöltetnek
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